ABEL

Instruc tiuni de operare

Pomp a cu piston plonjor

Tip ; HPT-K-20ED
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Indica tii de baz a

1. Indica tii de baz a

Respectarea acestor instructiuni de operare reprezinta premisa pentru operarea sigura
si fara defectiuni.

Aceasta pompa a fost fabricata si testatd in conformitate cu documentatia tehnica in
vigoare a Abel GmbH & Co KG.

Recomandam operatorului sa autorizeze separat utilizatorii pentru operarea pompei.

Aceste instructiuni de operare trebuie sa stea la dispozitia personalului de utilizare la
fata locului, la orice ora.

Orice modificare adusa pompei de catre client fara obtinerea prealabilda a
consimtamantului scris al firmei Abel GmbH & Co KG duce la incetarea garantiei si

exonereaza firma Abel GmbH & Co KG de raspunderea pentru produs.

La aruncarea la fier vechi a pompei in scopul faramarii, tineti cont de natura ei si de
normele existente.

Aceste instructiuni de operare sunt destinate operatorului pompei.

Este interzisa transmiterea catre terti a instructiunilor de operare.

Sub rezerva drepturilor de autor.

Recomandam solicitarea unuia dintre tehnicienii nostri de service:
1. pentru montajul si darea in exploatare

2. pentru instruirea profesionista a personalului de deservire
3. pentru executarea lucrarilor de ntretinere
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Indica tii de baz a privind siguran ta

2. Indica tii de baz a privind siguran ta

Aveti grija ca niciodata sa nu dati in exploatare o pompa avariata.

Cititi cu atentie aceste instructiuni de operare inainte de a incepe lucrarile de amplasare,
montaj sau operare.

Respectati neaparat indicatiile de siguranta incluse. Acestea sunt marcate dupa cum
urmeaza:

Pericol, Avertisment, Aten tie !

Indica tie !

Important !

Respecta ti instruc tiunile de operare !

Nu atinge ti !

Nu utiliza ti stivuitoare !

Avertisment: suprafa ta fierbinte !

@b it @6 0d>

Utiliza ti casti de protec tie !
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Indica tii de baz a privind siguran ta

Piesele conducatoare de tensiune sau rotative ale masinilor electrice pot cauza leziuni grave
sau mortale.

Montajul, conectarea, darea in exploatare precum gi intretinerea si reparatia necesita
personal de specialitate calificat.

Lucrarile se vor executa respectand:
aceste instructiuni
toate celelalte instructiuni de operare aferente pompei
normele nationale/regionale in vigoare la momentul respectiv (siguranta/prevenirea
accidentelor)
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Indica tii de baz a privind siguran ta

2.2 Indica tii de siguran ta

Pompa de inaltd presiune ABEL este construita Tn conformitate cu stadiul de tehnica si de
sigurantd Tn functionare. Totugi, magina poate cauza pericole daca este utilizatd de catre
personal nescolarizat sau neinstruit cel putin si/sau folositd in mod neadecvat sau contrar

scopului.

In cazul tuturor lucrérilor la pompa, pe langa editia cea mai noué a normelor de prevenire a

accidentelor se vor respecta urmatoarele indicatii de siguranta:

® Pompa se va monta, utiliza, intretine si pune in functiune numai de catre personal
autorizat, scolarizat si instruit.
® Lucrarile electrice se vor executa numai de catre personalul de specialitate
responsabil.
® |nstructiunile de operare trebuie citite, intelese si respectate de personalul de deservire
responsabil. Acest lucru este valabil indeosebi pentru indicatiile de siguranta.

® |Instructiunile de operare trebuie sa fie accesibile personalului de deservire la orice ora.

@ Utilizatorul este obligat sa opereze pompa numai daca aceasta se afla intr-o stare
ireprosabila.

® Se interzice orice metoda de lucru ce influenteaza siguranta pompei.

® Nu sunt permise modificarile gi transformarile pompei, din proprie initiativa.

@ Utilizatorul este obligat s& comunice deindata la centrul avizat modificarile survenite ce
influenteaza siguranta pompei.

® Eventualele lucrari de punere in functiune se vor executa imediat dupa detectarea
avariilor.

@ Indicatiile privind comportarea in caz de incidente anormale (comportarea in caz de
foc, caile de evacuare, etc.) se intocmesc de catre operator si trebuie sa fie cunoscute
personalului de deservire.

® Caile de acces la comutatoarele de urgenta si caile de evacuare se vor pastra
intotdeauna libere.

@ Se vor respecta de asemenea posibilele indicatii de siguranta interne sau oficiale.

POMPA DUMNEAVOASTR A ABEL ESTE O POMP A DE INALT A PRESIUNE.
PRESIUNEA MAXIMA DE LUCRU ESTE DE 10 MPA (100 BAR).

INAINTE DE EFECTUAREA LUCR ARILOR DE INTRETINERE SAU DE PUNERE IN

FUNCTIUNE, OPRITI POMPA $I ASIGURATI POMPA IMPOTRIVA REPORNIRII
NEINTENTIONATE !

de ex. scoate ti siguran tele din separatorul de sarcin & Q1
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Indica tii de baz a privind siguran ta
DECONECTATI DE LA RETEA MOTORUL DE AC TIONARE. A

INCHIDETI ORGANELE DE INCHIDERE ALE P ARTILOR DE ASPIRATIE $I PRESIUNE.

>

INAINTE DE A INCEPE ORICE FEL DE LUCR ARI LA AGREGATUL POMPEI, A
ASIGURATI-VA CA POMPA NU SE MAI AFL A SUB PRESIUNE !

Prezentele instructiuni de operare servesc drept principiu de indrumare pentru montarea,
operarea si intretinerea pompei de inalta presiune ABEL. Suplimentar se vor respecta de
asemenea eventualele norme si indicatii specifice instalatiei.

Atentie !
Operarea pompei este permisa numai in conformitate cu datele din aceste instructiuni de A
operare si din reglementarile de siguranta in vigoare.
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Indica tii de baz a privind siguran ta

3. Date tehnice

Presiune
1. Presiune de lucru

100 bar

2. Presiune initiala la flansa de aspiratie min 1,0 bar

Putere

1. Puterea electrica consumata a motorului: 80,0 kW

2. Tensiune de lucru

Debit
1. Debit contrapresiune

Dimensiuni (aprox.):

Lungime
Latime
Inaltime
Greutate

HowbdpR

5. Diametre de racordare
Partea de aspiratie
Partea de presiune

Nivelul presiunii sonore in container

Combustibili
Cantitate de umplere ulei de angrenaj

Clasificare ulei

Indice de vascozitate

De ex. : ulei de angrenaj ISO-VG 150
Sortimente de ulei FDA admise

Utilizarea conform scopului:

V/Hz 500V 50 Hz

21000 I/h (100 bar)

3000 mm
2250 mm
2300 mm
3250 kg

DN 100-PN 16 DIN 2633
DN 50-PN160 DIN 2638

<= 100 dB(A)

25 litri

ISO VG 150
ISO 2909

Shell OMALA 150, ulei lubrifiant CLP
Shell: Cassida Fluid GLE 150

Pompa serveste la debitarea de lichide cu o temperaturd maxima de lucru de 80C. Nu este
permisa corodarea pieselor ce vin in contact cu lichidele de catre mediul de debitare. Daca

aveti indoieli, contactati-ne.
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Indica tii de baz a privind siguran ta

4, Asamblare si montaj

4.1 Depozitare

Instalatia se va depozita neaparat in incaperi uscate.

Conditiile mediului Tnconjurator corespund celor ale unui depozit uscat avand o temperatura
de peste 5°C. In cazul depozit arii prelungite, nu este permisa depasirea temperaturii de
40<C. Nu depozita ti niciun fel de solventi, lubrifianti, chimicale sau alte materiale similare n
aceeasi incapere cu pompa.

4.2 Transport

Pompele se livreaza in container de 10’. Toate piesele instalatiei se vor despacheta cu
atentie la sosirea transportului. Siguranta de transport de pe cadrul de baza se va desface
fnainte de darea Tn exploatare si se va remonta in cazul unei noi transportari. Suruburile
sigurantei de transport sunt marcate cu rosu. Suplimentar Thainte de transportare se va goli
rezervorul pompei de lubrifiere cu piston plonjor.

Verificati ca pompa sa aiba toate accesoriile si sa fie intacta. Lipsurile si defectele constatate
trebuie sa ni le comunicati in scris cel tarziu in termen de trei saptaméni de la sosirea
transportului.

Pompa se livreaz a in container, ridicarea ei fiind permis ~ a numai cu 0 macara prin
intermediul col turilor aflate in partea superioar & a containerului. Transportul prin

intermediul unui stivuitor nu este permis, fiindc a centrul de greutate al containerului

nu se afl a in mijloc.

Indica tie !
Recomand am solicitarea unuia din tehnicieniino  gtri de service.

4.3 Asamblare

Containerul impreuna cu pompa trebuie sa stea pe o suprafata plana, rezistenta la greutate.
Planeitatea asamblarii se va verifica la capul pompei cu o nivela cu bula de aer. Conductele
de aspiratie si de presiune se vor racorda fara tensiune si se vor propti bine. La pozare se
vor evita coturile si cornierele inutile.

4.4 Indica tii speciale de montaj, cerin te catre personalul de montaj:

Electricieni :

Calificare In conformitate cu prevederile locale si practica de cel putin trei ani in lucrul cu
instalatii similare.

Aptitudini certificate de a citi si de a lucra dupa schite de executie si liste de cabluri.
Cunostinte ale prevederilor locale de sigurantd pentru instalatii electrice si sisteme de
automatizare. Mai mult, electricianul trebuie sa se asigure de faptul ca instalatia sau aparatul
la care a lucrat a fost testat(d) iTn mod corespunzator n privinta protectiei persoanelor si a
obiectelor, Tnhainte de a fi dat(a) din nou in exploatare.

Sudori cu gaz de protec tie:
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4.5

Indica tii de baz a privind siguran ta

Practica de cel putin trei ani cu instalatii similare, indeosebi cu sudura cu argon formata a
materialelor din otel superior cu pereti subtiri. Aptitudini certificate de a citi schite de executie
a instalatiilor si izometrii.

Sudori universali  gi mecanici:

Practica de cel putin trei ani cu instalatii similare, indeosebi cu sudura electrica cu arc si gaz
de protectie spre ex. a conductelor de aer cu abur si aer comprimat. Aptitudini certificate de a
citi schite de executie a instalatiilor i izometrii.

inainte de racordare, conductele de tevi trebuie testate si curatate de mizerii, resturi de
sudura gi alte impuritati similare.

Testarea etanseitatii se efectueaza Tnainte de darea in exploatare.

Personalul de specialitate ce executd aceste lucrari trebuie sa ndeplineasca normele
autoritatilor tarii cu privire la calificare si certificare.

Conductele de tevi se vor marca in conformitate cu DIN 2403. Este  necesar ca
supapele din conductele purt atoare de produs s a fie cuplate in a ga maniera incatsa

fie intotdeauna deschis & o direc tie. In caz contrar, pompa lucreaz & contra supapelor

inchise!

Inainte de racordare, conductele de tevi purtitoare de produs trebuie testate si curatate de
mizerii, resturi de sudura si alte impuritati similare.

in functie de mediul de debitare si structura instalatiei, conducta de produs trebuie pozata in
conformitate cu planul de tuba,.

Darea in exploatare

Tnainte de inceperea d arii in exploatare a instala tiei, persoana ce ia in exploatare
trebuie s a citeasc a bine instruc tiunile de operare.

Calificarea personalului de dare n exploatare:
Tehnicieni de proces calificati cu experienta corespunzatoare in darea in exploatare a
pompelor de refulare oscilante.
Experienta cu regulatoare de proces
Aptitudini certificate de a citi scheme de curgere
Cunostinte ale prevederilor locale de siguranta

VDE (respectiv prevederile Tn vigoare din tara respectiva). Trebuie sa fi fost efectuate

Prin utilizarea de personal neautorizat se pot peri  clita persoane si instala tia.
Tnainte de darea in exploatare, operatorul trebuie s& se asigure ca se respecta prevederile
indeosebi testele de control in conformitate cu VDE 0113 Cifra 13.

Partea produsului ( partea instala tiei ) se va asigura de ¢ atre operator impotriva

depasirii presiunii de lucru admise.

Supapa de siguranta aflata la pompa este conceputa numai pentru protectia pompei si nu

pentru protectia instalatiei.

4.5.1 Succesiunea d arii in exploatare

1. Controlati si daca este cazul completati uleiul de angrenaj din carterul motorului
pompei aflate Tn stare de repaus pana cand nivelul de ulei acopera aprox. 2/3 din
geamul de control al uleiului (pentru calitatea si cantitatea uleiului, vezi Cap. 3).
Pentru completare, desurubati surubul de dezaerare (G22) .
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Indica tii de baz a privind siguran ta

Atentie! Nu completa ti cu ulei de angrenaj peste geamul de
control al uleiului, cand pompa este in stare dere  paus.
Supraalimentarea cu ulei de angrenaj distruge etan  sarea
burdufului .

Pentru a evita avarii la pomp a este interzis a operarea acesteia f ara mediu. ﬁ

2. Verificati daca conducta de aspiratie este libera si daca conductele de tevi sunt
racordate fix la pompa. Deschideti toate armaturile de inchidere din partea de
aspiratie.

3. Deschideti armaturile eventual existente din partea de presiune.

4. Porniti comutatorul principal de la dulapul de comanda.

5. Daca este cazul, umpleti pompa cu lichidul de debitare prin intermediul dopurilor de
obturare ZS 08 de la cilindru.

6. Actionati comutatorul ,pump on*.

7. Porniti scurt motorul si verificati directia de rotire a motorului pe baza sagetii de
directie de rotire de pe roata mare a curelei de transmisie (daca e cazul, solicitati un
specialist pentru a schimba polaritatea). Oprire prin ,, pump off ..

8. Racordati stuturile pentru furtun %2* , scurgere cu lanterna, prin intermediul unui
furtun la un sistem de drenaj. (vezi PZ11429)

9. Stutul pentru furtun 1%, iesire supapa de siguranta, trebuie sa poata purja liber. (vezi
PZ11429)

10. Completati rezervorul de ulei al pompei de lubrifiere cu piston plonjor.

Sistemul de drenaj trebuie s & contina un separator de ulei! A

Respecta ti intotdeauna urm atoarele reguli: ‘ ; 7
Nu porni ti niciodat & pompa contra unei conducte de presiune aflate sub presiune

sau inchise!

Nu inchide ti niciodat a in timpul oper arii conducta de aspira tie gi/sau de presiune!

4.5.2 Scoaterea din func tiune
1. Opriti pompa.
2. In caz de pericol de inghet, goliti pompa.
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Indica tii de baz a privind siguran ta

4.5.3 Conservarea pompei in caz de scoatere din fun  ctiune
1. Drenati si uscati pompa.
2. Gresati toate filetele libere.

Suplimentar n caz de stare de repaus de la trei luni pana la un an:

Realizarea conservarii angrenajului cu ulei de conservare ( de ex. Shell Ensess Fluid 256).
Pentru aceasta, scurgeti uleiul de angrenaj si umpleti cu ulei de conservare. in acest sens,
se vor respecta normele fabricantului de ulei de conservare. Inchideti toate vanele
containerului.

Suplimentar in caz de stare de repaus de mai mult de un an:

Demontati supapele, scufundati-le scurt in ulei lichid si depozitati.

Detensionati presetupa.

4.5.4 Masuri inainte de darea din nou in exploatare

Toate piesele ce sunt supuse unei Tmbatréniri naturale in decursul timpului, ca de ex.
garnituri, se vor verifica pentru constatarea deteriorarilor si, daca e cazul, se vor nlocui.
Curatati si montati supapele.

in cazul perioadelor de depozitare de mai mult de doi ani, lagarele motorului se vor umple cu
ulei nou (este necesara demontarea).

Scurgeti uleiul de conservare si umpleti cu ulei de angrenaj pana la marcajul superior al
geamului de control al uleiului.

Strangeti piulita presetupei (PE10) si uleiati usor pistoanele plonjor.

Dati pompa in exploatare in conformitate cu Cap. 4.5.1
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Instruc tiuni de utilizare

5. Structura si modul de func tionare

Pompa cu piston plonjor este un tip de constructie de pompa cu trei pistoane plonjor cu trei
supape de aspiratie si de presiune.

Pompa este destinata pentru transportarea lichidelor. Actionarea pompei se face prin
intermediul unui electromotor.

Pompa este alcatuita din carterul motorului cu mecanism biela-manivela, prin intermediul
caruia se actioneaza pistoanele plonjor, din cilindrul cu canale integrate de aspiratie si
presiune in care se afla supapele produsului.

Carterul motorului este capsulat in Tntregime, toate piesele mecanismului de antrenare fiind
lubrifiate automat.

in functie de continutul pachetului de livrare, pompa este executata cu un filtru pe partea de
aspiratie.

n conducta de presiune este montata o supapa de siguranta ce protejeaza piesele
conducdtoare de presiune ale pompei impotriva depagirii presiunii de lucru admise.

Prin intermediul unui convertizor de frecventa se poate modifica turatia motorului de actionare
si totodata cantitatea de debitare a pompei. Indicatii suplimentare puteti gasi la punctul 6.1.1
sau in instructiunile de utilizare ale convertizorului de frecventa livrat in pachet, ce reprezinta
parte componenta a acestor instructiuni de operare.

Pompa are un dispozitiv de supraveghere a scurgerilor. Daca scurgerile cresc instantaneu, in
asa fel incéat cantitatea de scurgere nu mai poate fi evacuata prin intermediul evacuarii cu
lanternad, sau daca evacuarea cu lanterna este infundata, atunci pompa se opreste dupa
atingerea punctului de intrerupere.

Pompa este echipata cu un dispozitiv de gresare a pistonului plonjor. Este posibila infiltrarea
unei cantitati infime din uleiul de ungere utilizat in mediul de debitare. Tn functie de Tmprejurari,
uleiul de ungere al dispozitivului de gresare se va ajusta cerintelor. Daca s-a epuizat rezerva
de ulei a dispozitivului de gresare, pompa se opreste.

Daca din cauza suprapresiunii se ajunge la ac  tionarea supapei de siguran ta, atunci
este neap arat necesar a o verificare realizat & de cétre fabricantul supapei. In caz

contrar, depunerile din interiorul supapei se pot s olidifica si pot afecta sau chiar

impiedica func tionarea corect a a supapei. Pentru siguran ta, intr-un asemenea caz se va
efectua Tnlocuirea supapei.

In func tie de impurificarea mediului de debitare, se poate ajunge la neetan geitati ale

supapei de siguran ta.
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Instruc tiuni de utilizare

6. Instruc tiuni de utilizare Pomp a

6.1 Utilizare

Pompa se livreaza cu un mecanism de coordonare propriu. Exista starile de operare "Pornit
sau "Oprit”. Debitele se pot regla 1n domeniul de la 4m3/h pana la 21 m3h. Reglarea se
efectueaza la convertizorul de frecventd, pe care se si afiseaza.

6.1.1 Utilizarea convertizorului de frecven  ta, pe scurt CF
Modificarea turatiei motorului gi a cantitatii de debitare.

1. CF-ul trebuie sa fie Tn operare remote (la distanta). Afisajul ,L* din
primul rénd trebuie sa fie oprit. Daca apare un L in primul rand (nu
exista operare remote), dezactivati L-ul cu tasta ,, LOC « REM*
(operare remote).

Afisajul indica spre ex.: 1 — 240rpm O
VALOARE PROCES 12m3/h
CURENT 45A
PUTERE 98%

2. Comutati in nivelul Parametri cu tasta ,PAR" . Apare parametrul ales
ultima oara.

Afisajul indica spre ex.: 1 — 240rpm O
12TURATIE CONSTANTA
02TURATIE CONST 1
240rpm

3. Selectati cu tastele , A sau V* parametrul 12TURATIE CONSTANTA
/ 02TURATIE CONST 1. In réndul inferior se afigseaza turatia motorului
reglata la momentul respectiv. (de ex. 240rpm)

Afisajul indica spre ex.: 1 — 240rpm O
12TURATIE CONSTANTA
02TURATIE CONST 1
240rpm

4. Apasati 1x tasta ,Enter . Afigajul turatiei se pune in paranteza.

Afisajul indica spre ex.: 1 — 240rpm O
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Instruc tiuni de utilizare

12TURATIE CONSTANTA

02TURATIE CONST 1
[240rpm]

5. Acum, turatia se poate regla fie cu tastele ,A V¥*, lent, fie cu tastele

<> rapid.

6. Cand turatia dorita este reglata, apasati 1x tasta ,Enter“. Parantezele
de pe afigajul turatiei dispar si noua turatie a fost preluata.

Afisajul indica spre ex.: 1 —

800rpm O

12TURATIE CONSTANTA

02TURATIE CONST 1
800rpm

7. 1nincheiere apasati 1x tasta ,ACT* iar afisajul sare Tn meniul principal.

800rpm O

Afisajul indica spre ex.: 1 —
VALOARE PROCES19m3/h
CURENT 63A
PUTERE 98%

In setul de parametri

12TURATIE CONSTANTA

02TURATIE CONST

nu este posibila depasirea, respectiv neatingerea turatiei min si max programate a pompei.

Indicatii suplimentare de utilizare privind CF puteti gasi in instructiunile de operare ale CF-ului,
ce reprezinta parte componenta a instructiunilor de operare Abel.

6.2  Avarii

6.2.1 Pompa nu debiteaz a

Conducta de aspiratie este
obturata/infundata.

Deschideti/ Curatati conducta de
aspiratie.

Filtrul de aspiratie este murdar.

Curatati filtrul de aspiratie.

Organul de inchidere din partea de

se activeaza.

presiune este inchis, supapa de siguranta

Deschideti organul de inchidere, eventual
nlocuiti supapa de siguranta.

Indica tie: Este interzisa reglarea din
proprie initiativa a supapelor de siguranta
SIGILATE DE CATRE FABRICANT.

6.2.2 Cantitatea de debitare sau presiunea este prea sc

azuta

Conducta de aspiratie nu este etansa.

Etansati conducta de aspiratie.

complet.

Armatura de inchidere nu este deschisa

Deschideti armatura.
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Instruc tiuni de utilizare

Pistonul plonjor nu este etans, mediul iese
pe langa.

Strangeti presetupa, demontati inelele
presetupei, controlati si daca este cazul
nlocuiti. Verificati pistoanele plonjor
pentru deteriorari.

Pistonul plonjor este uzat, mediul iese pe
langa.

Tnlocuiti pistonul plonjor, setul de
presetupe, benzile de ghidare.

Supapele sunt murdare, respectiv uzate.

Curatati setul de ventile si/ sau Tnlocuiti-I,
inversati locagul supapei (V05), inlocuiti
piesele uzate

Supapa de siguranta se activeaza prea
devreme.

Verificati reglajul supapei de siguranta.
Indica tie: Este interzisa reglarea din
proprie initiativa a supapelor de siguranta
SIGILATE DE CATRE FABRICANT.

6.2.3 Presiunea este prea mare

Conducta de presiune nu este deschisa
(suficient).

Deschideti conducta de presiune.

6.2.4 Notele operatorului
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Intre tinere

7. Intre tinere

7.1 Generalit ati

Atentie ! é
Prin utilizarea de personal neautorizat se pot peri  clita persoane si instala tia.

Cerinte privind personalul:

Mecanici:

Mecanici experimentati cu experienta de cel putin 3 ani n intretinerea instalatiilor
industriale. Aptitudini certificate de a citi schite de executie a maginilor.

In cazul reparatiilor si intretinerilor se vor lua toate masurile de precautie necesare
pentru a garanta protectia personalului si pentru a evita deteriorarea pompei (de ex.
oprirea alimentarii cu curent, inchiderea zonei de siguranta).

Electricieni:

Calificare Tn conformitate cu prevederile locale si experienta de cel putin trei ani cu
instalatii similare. Aptitudini certificate de a citi i de a lucra dupa schite de executie gi
liste de cabluri. Cunostinte ale prevederilor locale de siguranta pentru instalatii electrice.
Mai mult, electricianul trebuie sa se asigure de faptul ca instalatia sau aparatul la care a
lucrat a fost testat(a) in mod corespunzator in privinta protectiei persoanelor si a
obiectelor, Tnainte de a fi dat(d) din nou in exploatare.

Daca conductele de tevi purtatoare de produs sunt mutate, respectiv ingsurubate din nou,
atunci trebuie asigurat faptul ca in pompa nu se mai afla lichide.

Atentie !
Demontarea pompei este permis a numai daca supapele sunt inchise la
conductele de tevi de alimentare gi de evacuare.

INAINTE DE EFECTUAREA LUCR ARILOR DE TNTRETINERE SAU DE PUNERE IN
FUNCTIUNE, OPRITI POMPA $I ASIGURATI-O IMPOTRIVA REPORNIRII
ACCIDENTALE!

DECONECTATI DE LA RETEA MOTORUL DE AC TIONARE. ﬁ
INCHIDETI ORGANELE DE INCHIDERE DE PE PARTEA DE ASPIRA TIE $I DE

PRESIUNE.

ASIGURATI-VA CA POMPA NU SE MAI AFL A SUB PRESIUNE ! ﬁ
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Intre tinere

7.2 Intretinere

INDICATIE ! W
Utilizati numai piese de schimb originale Tn mod corespunzator listei de piese de schimb

valabile. Respectati indicatiile conform tabelelor de ntretinere. n acest fel veti pastra

pompa gata de operare si fara avarii pe o perioada indelungata de timp.

Lucrarile de intretinere ce necesitd demontarea elementelor de constructie se vor

efectua numai dupa ce comutatorul principal a fost oprit.

Important !
Utilizati uneltele auxiliare si de montaj in mod corespunzator instructiunilor de operare! 6

Abel GmbH & Co KG ofer a scolariz ari pentru personalul tehnic Tn conformitate cu
program arile terminizate. V a rugam sa ne contacta ti!
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7.3

7.4

Intre tinere

Intervale de intre tinere

zilnic

Treapta de intretinere 1

dupa 3 luni sau 500 h

Treapta de intretinere 2

la fiecare 6 luni sau 1000 h

Treapta de intretinere 2

la fiecare 2 ani sau 3000 h

Treapta de intretinere 3

la fiecare 5 ani sau 10000 h

Treapta de intretinere 4

la fiecare 10 ani sau 20000 h

Treapta de intretinere 5

Treapta de intre tinere 1

plonjor

Consum de putere verificare Ampermetru la convertizorul
de frecventa

Functionarea manometrului verificare

Nivel ulei in carterul motorului verificare n operare, aprox. la mijlocul
geamului de control al
uleiului

Garnituri piston plonjor pentru scurgeri verificare Eventual strangeti piulita

anormale presetupei

Turatia motorului de actionare verificare Afigaj la convertizorul de
frecventa

Pompa pentru zgomote sau vibratii verificare De ex. zgomote inegale ale

anormale supapelor

Rezerva de ulei a lubrifierii pistonului verificare Eventual completati cu ulei

cu un domeniu de
vascozitate de
20-500 cSt.

Note:
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7.5 Treapta de intre tinere 2

Punctdecontrol  Lucrari Indicati

Verificare toate suruburile de prindere pentru locas | verificare Atentie la cuplul
stabil, indeosebi (2S04), (2S07), (PE03), (G19) de strangere
Ulei Tn mecanism biela-manivela inlocuire vezi Cap. 3
Stabilitatea pompei verificare
Motor intretinere | vezi Capitolul 8
Supapa de siguranta intretinere | vezi Capitolul 8
Burduf etansare angrenaj verificare Tnlocuire daca
este necesar
Tensiune curea trapezoidala verificare Tensionare daca
este necesar

Note:
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Intre tinere

7.5.1 Schimbul uleiului

Desurubati surubul de dezaerare G22.

Indica tie ! Atentie ca surubul de dezaerare sa nu se murdareasca cu ulei de
angrenaj in timpul schimbului de ulei.

Desurubati din prelungire surubul lateral de inchidere.

Colectati uleiul de angrenaj si aruncati-I conform indicatiilor de sortare a deseurilor de
acest gen.

Strangeti la loc surubul de Tnchidere.

Umpleti cu 25 L de ulei nou de angrenaj prin racordul de dezaerare, introduceti la loc
surubul de dezaerare si strangeti bine.

Completati cand pompa este in stare de repaus pana cand nivelul de ulei acopera
aprox. 2/3 din geamul de control al uleiului.

Cand pompa este in operare, verificati nivelul de ulei si daca e cazul completati pana
cand nivelul de ulei s-a ridicat pana pe la mijlocul geamului de control.

7.6 Treapta de intre tinere 3

Motor intretinere | Vezi Capitolul 8
Supapa de siguranta intretinere | Vezi Capitolul 8
Garnituri in spatiul produsului nlocuire

Verificare suprafata pistonului plonjor pentru verificare

caneluri

Ulei Tn mecanismul biela-manivela Tnlocuire

Burduf (G04) inlocuire

Note:

7.6.1 ntre tinerea motorului

Pericol de electrocutare ﬁ

de ex. la lucrul sub tensiune. Lucrati numai cand pompa este oprita! Vezi instructiunile
speciale de operare pentru motoare in Sectiunea 8!
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Intre tinere

7.6.2 Inlocuirea garniturii pistonului plonjor / a setulu i de garnituri
manseta
Inchideti partea de aspiratie si de presiune. Slabiti racordurile si deconectati pompa de
la retea.

Indica ;ie I Pompa nu trebuie sa fie sub presiune, e posibil s iasé pe langa o mica Q
cantitate din produs.

Demontare

1. Rasuciti arborele cotit al motorului pe roata de curea trapezoidala in aga fel
Tncéat sa se poata desface suruburile de prindere a pistonului plonjor (G19) la
capul de cruce ( GO5). indepartati complet suruburile.

2. Deconectati conductele (PS04) de lubrifiere ale pistonului plonjor de presetupe.

3. Desfaceti complet suruburile de prindere ale unitatii de piston plonjor (PEO3).

4. Rasuciti arborele cotit al motorului in asa fel incat pistonul plonjor sa intre
complet in presetupa.

5. Scoateti fixarea pistonului plonjor (G17) cu tampon (G18) de pe capul de cruce
(GO05) si desfaceti cu grija pistonul plonjor de pe capul de cruce ( GO5). Atentie
sa nu deteriorati suprafetele frontale ale capului de cruce sau suprafata de
introducere a pistonului plonjor.

6. Rasuciti arborele cotit cu 180°astfel incat s & se creeze un spatiu liber intre
pistonul plonjor si capul de cruce ( G05). In aceasta pozitie, intreaga unitate de
piston plonjor se poate scoate inspre spate in intregime.

7. Tnlocuiti complet presetupa (PEQ7) si controlati ca pistonul plonjor (PE01) s&
aiba o suprafata curata. Inlocuiti piesele cu defecte. Inlocuiti ghidajul de bara
(PEO2) si garnitura inelara (PEO5) .

Montare

1. Rasuciti arborele cotit in asa fel incat in lanterna sa se creeze un spatiu liber cat
mai mare posibil. (vezi de asemenea si la Demontare 5.)

2. 1n aceasta pozitie se poate monta intreaga unitate de piston plonjor. Trebuie
avut grija ca garnitura inelara (PE05) sa nu alunece.

3. Fixati suruburile de prindere (PE03) si strangeti-le in cruce cu 140 Nm.

4. Montati fixarea pistonului plonjor (G17) si tamponul (G18) pe pistonul plonjor.
Rasuciti arborele cotit al motorului pe roata de curea trapezoidala in asa fel
Tncét suruburile de prindere a pistonului plonjor (G19) sa se poata fixa Tn capul
de cruce ( GO5) . Aveti grija ca tija de centrare a pistonului plonjor sa
nimereasca gaura de centrare a capului de cruce.

5. Strangeti suruburile de prindere ale pistonului plonjor (G19) in cruce cu 18 Nm.

6. Racordati si dezaerati conductele (PS04) de lubrifiere a pistonului plonjor la
presetupe. Este important ca la operarea pompei sa se debiteze imediat ulei de
ungere in presetupe, pentru a evita deteriorari ale garniturilor sau ale
pistoanelor plonjor.

7. Rasuciti pompa cu ména si testati.
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Intre tinere

7.7 Treapta de intre tinere 4

Motor intretinere Vezi Capitolul 8

Supapa de siguranta intretinere Vezi Capitolul 8

Supape complet Tnlocuire

Piston plonjor (PEO1) verificare Inlocuiti daca este necesar

Banda de ghidare piston plonjor (PE02) |inlocuire
Garnituri la spatiul cu manivela (G 04) | inlocuire

Garnituri In spatiul de produs (PEO7) Tnlocuire

Ulei Tn spatiul cu manivela Tnlocuire Vezi Cap. 3
Curea trapezoidala inlocuire

Note:

7.7.1 Curatarea/inlocuirea seturilor de supape

Indica tie !

Pompa nu trebuie sa fie sub presiune, la deschiderea pompei este posibila scurgerea

unei mici cantitati de mediu.

Inchideti conducta de aspiratie si de presiune si deconectati pompa de la retea.

Demontare

1. Scoateti pompa din functiune si deconectati-o de la retea.

Desfaceti si scoateti suruburile (ZS04).

3. Scoateti capacul (ZS02) in sus cu ajutorul unui surub (ZS04) drept méaner
Tnsurubat n filetul central.

4.  Scoateti drept In sus cu o0 unealta adecvata (de scoatere a supapelor plate, de ex.
numar ID 65848 ) partile individuale ale supapelor de presiune si aspiratie.

5. Verificati piesele pentru deteriorari si uzura, tnlocuiti piesele defecte, respectiv
inversati locagul supapei (VO5).

n
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Montare

Indica tie !

Utilizati numai garnituri si inele de reazem noil v

1. Introduceti garnitura inferioara (V04) a supapei de aspiratie.

Introduceti locagul supapei de aspiratie (V05) si apasati in jos pana la fund.

3. Introduceti acum urmatoarea garnitura (V04). Aveti grija ca piesele sa nu se
deterioreze la conducerea pe gaura transversala a conductei de presiune.

4. Uniti arcul de presiune (V02), ciuperca (V03) si carcasa supapei de aspiratie
(VO01) si fixati-le in locasul supapei (V05).

N

Indica tie !
Orientati carcasa supapei de aspiratie (VO1) in directia pistonului plonjor (vezi ET10844)

5. Introduceti garnitura inferioara (V04) a supapei de presiune. Aveti grija ca piesele
sa nu se deterioreze la conducerea pe gaura transversala a conductei de
presiune.

6. Introduceti locasul supapei de aspiratie (V05) si apasati pana la fund.

7. Introduceti acum urmatoarea garnitura (V04). Aveti grija ca piesele sa nu se
deterioreze la conducerea pe gaura transversala a conductei de presiune.

8.  Uniti arcul de presiune (V02), ciuperca (V03) si carcasa supapei de aspiratie
(VO01) si fixati-le in locasul supapei (V05).

Indica tie !
Orientati carcasa supapei de aspiratie (VO1) in directia pistonului plonjor (vezi ET10844)

9. Montare garnituri (ZS9, ZS3) pe capace (ZS02). In incheiere agezati deasupra
capacele si strangeti-le in cruce cu 180 Nm.

Treapta de intre tinere 5

Motor intretinere Vezi Capitolul 8. si 7.6.1
Supapa de siguranta | intretinere Vezi Capitolul 8

Pompa curatare temeinica

Vopsea reconditionare

Note:
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8.1

Instruc tiuni de utilizare

8. Documenta tie complementar a

Instruc tiuni originale

Instructiuni de operare Supapa de siguranta,

Instructiuni de operare Motor,

Instructiuni de operare Pompa de lubrifiere cu piston plonjor,
Instructiuni de operare Convertizor de frecventa,

Instructiuni de operare Amortizor cu impulsuri,

Instructiuni de operare Ventilatoare,

Instructiuni de operare Termostat,
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9.2

Instruc tiuni de utilizare

9. Instruc tiuni de utilizare Container

Utilizarea containerului
~Generalit ati“

Pompa se livreaza intr-un container de otel de 10 picioare destinat spatiului exterior.
Containerul este ventilat fortat si supravegheat in ceea ce priveste temperatura. Din
acest motiv este interzisa neatingerea unei distante laterale de 1000 mm. Pentru a
putea deschide complet usile containerului, in zona de deschidere a usilor se va pastra
o distanta de 1100 mm. (vezi plan de asamblare PZ11429).

Pentru transportare, containerul se va prinde exclusiv de colturi, deoarece centrul de
greutate al instalatiei nu se afla in mijloc.

Daca totusi se utilizeaza un stivuitor, acesta va ridica containerul numai in zona
buzunarelor stivuitorului.

Atentie! Pericol de r asturnare din cauza sarcinii excentrice. Utiliza i
numai stivuitoare suficient de mari  gi atentie la stabilitate
suficient a!

Instalatia trebuie asamblata orientat in axa x si z pe o suprafata plana si rezistenta la
greutate. Tn acest scop, pe pompé se gaseste o nivela cu bula de aer.

Tnainte de darea in exploatare a pompei trebuie indepartata siguranta de transport.
Pentru aceasta, suruburile sigurantei de transport M16x80 (marcate cu rosu) din zona
amortizoarelor de oscilatii anterioare se Tnlocuiesc cu suruburile de prindere M16x45.

Daca instala tia trebuie transportat a din nou, se va remonta
siguran ta de transport.

Conducta de racordare se conduce in container printr-o Tnsurubare de cablu M63.
Ingurubarea este indicata pentru diametru de cablu de la @34 pana la @45. Daca se
utilizeaza cabluri cu alte diametre, se vor utiliza reductii adecvate. Insurubarea serveste
la etansarea si descarcarea de sub tensiune a cablului si trebuie montata in mod
profesionist.

intreaga instalatie trebuie de asemenea legata la pamant. In acest scop, in partea
stdnga a containerului este aplicat un surub de legare la paméant M12.

Lucr arile electrice se vor executa numai de ¢ atre personalul de
specialitate responsabil. (vezi Cap. 4.4)
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9.2.1 Dulapul de comand a si convertizorul de frecven ta

Dulapul de comanda:
1. Semnificatia lampilor de control

H1 ,Pump Run“ verde: Lumineaza cand pompa de inalta presiune este
n functiune.
H2 ,Error* rosie: Lumineaza cénd a aparut o eroare la instalatie si

se stinge abia cand eroarea a fost remediata si a fost
actionata tasta S4 ,Reset" albastra.

Eroare: Motorul pompei de ulei pentru lubrifierea
pistonului plonjor nu mai functioneaza. Pompa
de Tnalta presiune se opreste, ventilarea
functioneaza in continuare.

Rezerva de ulei pentru lubrifierea pistonului
plonjor este epuizata. Pompa de inalta presiune
se opreste, ventilarea functioneaza in
continuare.

Ventilatoarele s-au defectat. Pompa de Tnalta
presiune se opregte. Suplimentar lumineaza
lampa H6 ,Fuse Air fan* rosie.

Un automat de protectie a motorului
ventilatoarelor (F4 sau F5) s-a oprit

Supravegherea cu lanterna s-a decuplat.
Pompa de Tnaltd presiune se opreste, ventilarea
functioneaza in continuare.

S-a atins temperatura max. a motorului principal
de actionare. Pompa de Tnaltd presiune se
opreste, ventilarea functioneaza in continuare.

S-a depasit temperatura interioara max. de
40 in container. Pompa de inalt a presiune se
opreste, ventilarea functioneaza in continuare.

H3 ,Level min Oil-Pump* rosie:Lumineaza cand rezerva de ulei pentru
lubrifierea pistonului plonjor a atins nivelul min.
Suplimentar lumineaza lampa H2 ,Error* rosie.
Pompa de Tnalta presiune functioneaza in
continuare.

H4 ,max-Temp Container* rosie: Lumineaza cand a fost depasita temperatura
interioara max. de 40<C n container.
Suplimentar lumineaza lampa H2 ,Error* rosie.
Pompa de Tnaltd presiune se opreste, ventilarea
functioneaza in continuare.

H5 ,Oilpump Run“ verde: Lumineaza cand lubrifierea pistonului plonjor
este n functiune.
Lubrifierea pistonului plonjor functioneaza
Tntotdeauna cand functioneaza pompa de inalta
presiune si nu se poate opri individual.
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H6 ,Fuse Airfan“ rosie: Lumineaza cand s-au defectat ventilatoarele.
Pompa de Tnalta presiune se opreste.
Suplimentar lumineaza lampa H5 ,Error* rosie.
Un automat de protectie a motorului
ventilatoarelor (F4 sau F5) s-a oprit.
Dulapul de comanda:

2. Semnificatia tastelor

S2 ,Start Pump “  verde: Porneste pompa de inalta presiune. Motorul
pompei se accelereaza lent de catre
convertizorul de frecventa pana la turatia finala
programata. Suplimentar se aprind lampile de
control H1 ,Pump Run“ verde si
H5 ,,Oilpump Run“ verde.

Daca exista o eroare la convertizorul de
frecventd, pompa nu pornegte. Verificati afigajul
la convertizorul de frecventa.

Atentie! Ventilarea containerului opereaza
independent si poate porni automat.

S3,Stop Pump®  rogie: Opreste pompa de Tnaltd presiune. Motorul
pompei se opreste lent de catre convertizorul de
frecventa pana la starea de repaus. Se sting
[ampile de control H1 ,Pump Run“ verde si
H5 ,,Oilpump Run“ verde.

Atentie! Ventilarea containerului opereaza
independent si poate porni automat.

S4 ,Reset Error*  albastra: Reseteaza eroarea in instalatie, cu conditia ca
eroarea sa fi fost remediata
(vezi semnificatia lampilor de control H2).

Dulapul de comanda:
3. Semnificatie comutatoarelor

S1 ,Emergency Stop* rosu-galben: Opreste intreaga instalatie pana la
comutatorul de putere S0 ,0 off | on* negru,
adica se deconecteaza toti consumatorii din
container, precum: pompa de Tnalta presiune,
lubrifierea pistonului plonjor, ventilatia
containerului, iluminatul spatiului interior si priza
de curent.

Instalatia se poate reporni abia cand a fost
anulata situatia de oprire de urgenta si
comutatorul S1 ,Emergency Stop“ a fost tras
inspre afara.

S0 ,0 off  on“negru : Comutator de putere. Opreste sau porneste
intreaga instalatie.

Atentie! Ventilatia containerului poate porni

cand comutatorul SO ,,0 off | on“ negru este pe
,,On“
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Dulapul de comanda:
4. Semnificatia termostatelor de incapere

Termostat de incapere ,25T" : supravegheaza temperatura interioara a
containerului si porneste ventilatorul din stanga
ncepand de la o temperatura de peste 25<T.
Aerul cald / Aerul interior este debitat din
container.

Ventilatorul din dreapta functioneaza de indata
ce pompa de inalta presiune a fost pornita cu
S2 ,Start Pump “ verde. In container se
debiteaza aer rece / aer proaspat.

Termostat de incapere ,40C" : Supravegheaza temperatura interioara a
containerului si opreste pompa de Tnalta
presiune incepand de la o temperatura de peste
40<C. Suplimentar lumineaz a lampile de control
H4 ,max-Temp Container*  rogie si
H2 ,Error* rosie.

Instalatia poate fi pornita abia cand temperatura
a scazut sub 40C si a fost apasata tasta S4
.Reset Error* albastra.

Dulapul de comanda:
5. Semnificatia sigurantelor

In anexa acestor instructiuni de operare se afla o schema de conexiuni
detaliata. Aceasta schema de conexiuni reprezinta parte componenta a
instructiunilor de operare Abel pentru pompe de Tnalta presiune.
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Convertizorul de frecventa:

In anexa acestor instructiuni de operare se afla instructiunile detaliate de
utilizare a convertizorului de frecventa folosit. Aceste instructiuni de utilizare
reprezinta parte componenta a instructiunilor de operare Abel pentru pompe de
Tnalta presiune.

Aten tie! Inainte de prima dare in exploatare trebuie tes  tata
direc tia de rotire a motorului de ac tionare. Direc tia de rotire
este marcat a cu o s ageata rosgie pe protec tia curelei
trapezoidale.

Erorile la convertizorul de frecven ta trebuie confirmate cu
tasta ,Reset” , abia apoi se va putea porni pompa cu tasta
LStart” de la dulapul de comand a.

Daca eroarea de la convertizorul de frecven ta nu se poate
remedia prin ap asarea tastei ,Reset‘ , remediati eroarea cu
ajutorul afi gajului cu text clar si a instruc tiunilor de operare.

Aten tie! In cazul lucr arilor la pomp & sau la motorul de
actionare, fie se va pune pe ,off” comutatorul de pute re S0O,0
off | on* negru, fie se va scoate separatorul de sarcin  a Q1,
pentru a evita pornirea necontrolat a a pompei.

Lucr arile electrice se vor efectua numai de ¢ atre personalul de
specialitate responsabil. (vezi Cap. 4.4)

9.2.2 lluminatul si priza de curent

Containerul este dotat cu o lampa pentru spatii umede de 58W, ce se poate porni prin
intermediul comutatorului cu clichet de pe peretele din dreapta al containerului.
Dedesubtul comutatorului de lumina este aplicata o priza de curent SCHUKO de 220V
n scopuri de service. In timpul operarii pompei, aceasta priza de curent poate suporta o
sarcina de maxim 2A. Daca este necesara o sarcind mai mare, dupa oprirea tuturor
celorlalti consumatori de 220V (posibil numai in dulapul de comanda) priza de curent se
poate ncarca cu maxim 10A.

Atentie! Suprainc arcarea prizei de curent poate avea drept urmare
deteriorarea dulapului de comand a.
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